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Sicherstellen, dass die pdf-
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The Student

Ausfiillhilfe
Bitte den Hinweisen entsprechend ausfillen!

https://smallpdf.com/de/pdf-
verkleinern)

Last name (s)

First name (s)

Date of birth

(DD.MM.YYYY)

Sex

[] male Female

Nationality 1

UUIm Matr. No.

Field of Education

Bitte vollstandig ausfilen!

Please select the subject-area code that is given in your nomination letter!

Study cycle

First (Bachelor/Staatsexamen/Diplom)

[C] second (Master)

El Third (Doctorate)

The Sending Institution

Ms. Julia Vogt-Hochheimer

Name Universitat Ulm Faculty Please select
Erasmus code D ULMO1 Department Please select

Dr. Sabine Habermalz International Office
Contact person name Address

Albert-Einstein-Allee 5, 89069 Ulm

Contact person e-mail

erasmus@uni-ulm.de

Country / Country code

Germany / DE

The Receiving Institution

Name

Faculty

Erasmus code

Contact person name

Bitte mit den Daten der empfangenden Universitat

ausfiillen!

Address

Contact person e-mail

Country / Country code

Please select
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- STUDENT MOBILITY FOR STUDIES 2017/18
Erasmus+ LEARNING AGREEMENT: BEFORE THE MOBILITY

Student: First and last name UUIm Matr. No. Name’
Matrikelnr. und
STUDY PROGRAMME AT THE RECEIVING INSTITUTION Dauer nicht
vergessen!
Planned period of the mobility [MM/YYYY] From: Till:
Component code Component title at the Receiving Institution Semester / Term Number of ECTS credits*
(if any) (as indicated in the course catalogue) (or equivalent) to be awarded
by the Receiving Institution
upon successful completion
Hier die (rechts) Hier die Vorlesungen eintragen, die an der WS/SS ECTS
zugeharigen empfangenden Universitat gehort werden sollen. eintragen Punkte der
> | Fachercodes (falls Bsp: Module
= vorhanden)
2 einfugen. 1. International Law For Management
o 2. Macroeconomics
K=
+ 3. ...
(]
|
o
Y
Q
m
N
<
9
Q2
C
=
* Credits are [] ECTS [] Other (please specify): Total Credits: 0,00

NB: the German National Agency for Erasmus+ does not require a minimum number of ECTS to be completed per year/semester/term!
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- STUDENT MOBILITY FOR STUDIES 2017/18
Erasmus+ LEARNING AGREEMENT: BEFORE THE MOBILITY

Student: First and last name Name und Matrikelnr. nicht vergessen! UUIm Matr. No.

The level of language competence in the main language of instruction that the student already has or agrees to acquire by the start of the study period is:

Main language of instruction a1 [JA2 B1 []B2 [Jc1 []c2 [] Native Speaker

Second language of instruction (if applicable) A1 []A2 B1 []B2 []c1 []Jc2 [] Native Speaker

Web link(s) to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes:

Hier Links zu obigen Modulinhalten einfligen (Modulhandbuch, Kursseite,...). Bsp:

1. www.erasmus-beispiel-uni.de/kurskatalog/123456
2. ...

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components:

Educational components not successfully completed abroad will not be recognized; the number of recognizable credits will be reduced and equivalent
components deleted in order to adjust to this reduction. However, the student may choose to take an equivalent exam at Ulm University for each component
not successfully completed abroad after completion of the mobility period, in due time before finishing the degree.

Reasons for non-recognition of any component:
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Student: First and last name Name und Matrikelnr. nicht vergessen! UUlm Matr. No.

RECOGNITION AT THE SENDING INSTITUTION

Component code Component title at the Sending Institution Semester / Term

(iFany) Bitte genau lesen!
Hier nach folgendem Muster die Vorlesungen auffihren:

Number of ECTS credits
(or equivalent) to be
recognised by the Sending
institution

Auflistung des (Wahl-)Pflichtbereiches/des Schwerpunktes zuerst

ECTS Punkte der

(WP/SP ...); in Klammern dahinter dann die zuzuordnende
Vorlesung aus "Table A". WS/S3
Es stehen ausschlieBlich folgende Auswahlmdglichkeiten fiir eintragen |

Module.

| [Hier gilt: 4 SWS

Vorlesungen werden

WP/SP zur Verfugung (bitte exakt so benennen):

i.d.R. im Bachelor mit 6

und im Master mit 7

ECTS angerechnet.
Fur gewisse

Lander/Regionen

konnen andere Regeln

gelten.

WP
| Feld | vw
. BWL
| n |Eht | [|Mathematik / Informatik
“|lausfullen! [ [|Recht
| ] sp

Economics

Table B (Before the Mobility)

Finanz- und Versicherungswirtschaft (oder: FiWi)
Rechnungswesen und Wirtschaftsprifung (oder: RW & WP)

Technologie und Prozessmanagement (oder: TPM)

Im Zweifel kann dies
bei der Auslands-
studienberatung erfragt
werden.

Unternehmensfihrung und Controlling (oder UF & C)

Informatik

Hinweis 1: Pflichtvorlesungen gesondert auffihren (siehe Bsp. 2)
Hinweis 2: Studierende des Studiengangs Nuf bitte Inhalte aus

Table A kopieren.

Total Credits:

0,00

NB: no one to one match with|Beispiele: of the programme at the sending institution

without any further conditions|1. WP Recht (International Law For Management) ow (see guidelines).
2. Makro6konomie (Macroeconomics)
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Bitte genau lesen!
Hier nach folgendem Muster die Vorlesungen aufführen:
Auflistung des (Wahl-)Pflichtbereiches/des Schwerpunktes zuerst (WP/SP ...); in Klammern dahinter dann die zuzuordnende Vorlesung aus "Table A". 
Es stehen ausschließlich folgende Auswahlmöglichkeiten für WP/SP zur Verfügung (bitte exakt so benennen):

WP
VWL
BWL
Mathematik / Informatik
Recht
SP
Economics
Finanz- und Versicherungswirtschaft (oder: FiWi)
Rechnungswesen und Wirtschaftsprüfung (oder: RW & WP)
Technologie und Prozessmanagement (oder: TPM)
Unternehmensführung und Controlling (oder UF & C)
Informatik

Hinweis 1: Pflichtvorlesungen gesondert aufführen (siehe Bsp. 2)
Hinweis 2: Studierende des Studiengangs Nuf bitte Inhalte aus Table A kopieren.

Beispiele:
1. WP Recht (International Law For Management)
2. Makroökonomie (Macroeconomics)
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Hier gilt: 4 SWS Vorlesungen werden i.d.R. im Bachelor mit 6 und im Master mit 7 ECTS angerechnet. Für gewisse Länder/Regionen können andere Regeln gelten.
Im Zweifel kann dies bei der Auslands-studienberatung erfragt werden.
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Student: First and last name Name und Matrikelnr. nicht vergessen!

UUlm Matr. No.

COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they
will comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter
for Higher Education relating to mobility for studies. The Sending Institution and the student should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant
agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available
to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed
educational components and to count them towards the student's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of
this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or
changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

The Student:

Name: Name, Datum und Unterschrift!
Signature:
Date:
Responsible person in the Sending Institution:
Name: Name des Vorsitzenden des Prifungsausschusses |mail: E-Mail Adresse muss angegeben werden!
Position / Function: | chair/Member of the Examination Board Signature &
Date: Stamp:
Responsible person in the Receiving Institution:
Name: E-mail:
Ausfillen, sofern bekannt.
Position / Function: .
Signature &
Date: Stamp:
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